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HASZNALATI UTASITAS
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READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE DEVICE
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-WARNING: DO NOT CONNECT THE APPLIANCE’S POWER CORD UNTIL YOU
HAVE CHECKED THAT WATER IS FLOWING FROM THE HOT WATER TAP.
-ATENTIE: NU CONECTATI CABLUL DE ALIMENTARE ELECTRICA AL APARATULUI,
PANA CAND NU ATI VERIFICAT DACA CURGE APA PE ROBINETUL DE APA FIERBINTE.
-VIGYAZAT: NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET TAPHOZ, AMIG MEG NEM
GYOZODOTT ARROL, HOGY ViZ FOLYIK-E A MELEGVIiZ-CSAPBOL.

-WARNING! REPLACE THE WATER CAN ONLY WHEN THE COLD WATER TAP IS
NO LONGER FLOWING!

-ATENTIONARE! INLOCUITI BIDONUL DE APA DOAR CAND NU MAI CURGE APA
PE ROBINETUL DE APA RECE!

-FIGYELEM! A ViZPALACKOT CSAK AKKOR LEHET CSERELNI, HA A HIDEGViz
CSAPON MAR NEM FOIK VIZ!
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Congratulations on purchasing this ZASS product. Like all ZASS products, this product has been

designed based on the latest technical knowledge and manufactured using the most reliable and

modern electrical/electronic components.

Before putting the device into operation, please take a few minutes to read the following operating

instructions.

Thank you!

Please read these operating instructions G NINEE R OIRIRIN S

carefully before using the device! Ul FHUINEE [ AL
WITH REFRIGERANT!

1. GENERAL INFORMATION AND PRECAUTIONS

ATTENTION!
After transportation, position the dispenser vertically, in the operating position,
and wait at least 48 hours before connecting it to the electrical supply.

» The water dispenser should only be connected to AC sockets with a protective contact
(earthing), in accordance with the specifications on the product’s technical data label. Do not
connect other appliances to the same socket.

» Do not use the appliance for any purpose other than that for which it is intended.

» Do not pull the power cord to unplug the appliance. Turn off the appliance at the switches (red/
green) before unplugging it.

» Do not touch the power cord to hot surfaces. Do not let the power cord hang down so that
children cannot pull it.

« If the power cord is damaged, the dispenser should not be used until it has been repaired by
a specialized Service (authorized by ZASS). For any other malfunctions, also call an authorized
Service.

« If you use extension cords (min. 10A), make sure that they are in good condition and have a
protective contact.

« Be careful when using the hot water tap and avoid contact with hot water. It can cause serious
burns (model ZWD 15 CNH excluded).

» No warranty can be given for possible damage caused by incorrect or improper use.

« Refrigerant leaking from the pipes can ignite or cause eye damage.

If a leak is detected, avoid any open fire or potential source of ignition and ventilate the room
where the dispenser is located for a few minutes.

» Do not place the appliance near heat sources (radiators, radiators, stoves, fireplaces, in direct
sunlight, etc.).

* Do not shake the water dispenser. Do not tilt the dispenser more than 45 degrees.

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with physical, sensory or
mental disabilities. Inexperienced users who are not familiar with the appliance, or who have not
been given the user instructions, must be supervised by a person responsible for their safety.

» Do not connect the dispenser to the mains without the water tank being correctly fitted.

» Be careful when using the hot water tap and avoid contact with the hot water. It can cause
serious burns.

» Only use the dispenser in enclosed environments (not outdoors) with an ambient temperature
between

10°C and 38°C and a humidity below 70%.

» Do not leave children unattended near the dispenser. There is a risk of serious burns (model
ZWD 15 CNH excluded).
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2. PRESENTATION (PAGE 2)

- Water bottle holder; - Water collection tray;

- Heating indicator (without ZWD 15CNH), [l - Door;

- Cooling indicator; El - Cooling switch;

- Electrical voltage indicator; - Heating switch (without ZWD 15CNH);
- Hot/ambient water tap; - Condenser;

A - Cold water tap; - Power cable;

B - Ambient water tap, only on ZWD - Ground;
17 CNS and ZWD 18 CR models; -App"ance water drain p|ug,

3. INSTALLATION

« It is recommended to place the dispenser indoors, away from direct sunlight and excessive
moisture.

* Mount the dispenser on a straight, flat and stable surface.

* Mount the dispenser in a well-ventilated area. The device should be positioned at a distance of
at least 20cm from the wall.

* The location of the device will be positioned in an area away from harmful, corrosive gases or
sources of excessive heat.

NOTE: The machine is cleaned and sanitized after the machine manufacturing stage,
but if there is a problem with the taste of the water, pour 2 tablespoons of baking powder

[:]:ﬂ into the cold water tank of the machine and add drinking water. Fill the tank with water
and repeat the steps for the first use, except turn off the hot water operation to prevent
baking powder from settling in the hot water tank.

4. USE

» Mount the drinking water bottle on the appliance, after checking that the water bottle holder is
securely attached to the appliance.

« After filling the dispenser with drinking water, let the water flow from the hot water tap.
ATTENTION: Do not connect the appliance’s power cord until you have checked that water is flowing
from the hot water tap.

* Turn on the red switch, the heating indicator will light up, and the appliance will start heating the
water (model ZWD 15 CNH excluded). Turn on the green switch, the cooling indicator will light up, and
the appliance will start the cooling process.

* When the red light goes off automatically, the hot water temperature will reach approximately
95°C. If the water temperature is lower than 85°C, the red light will turn on automatically and another
water heating process will start (model ZWD 15 CNH excluded).

* When the green light goes off automatically, the cold water temperature is below 10°C.

« If the appliance will not be used for a long period of time, completely drain the water from the
hot water tank by opening the hot water drain plug located at the back of the dispenser. For the
compartment, you must wipe the inside.
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« If the power cord is damaged, do not use the appliance until it has been repaired by a specialized .
Service (authorized by ZASS). For any other malfunctions, also call an authorized Service.

CAUTION: Avoid contact with hot water (model ZWD 15 CNH excluded).

5. TROUBLESHOOTING

The appliance is equipped with a water heating thermal protection. If the appliance is switched
on without water, or if it has not been checked whether water is flowing at the hot water tap before
connecting the appliance to the power source, the appliance will stop heating the water. In this case,
set the switches (red/green) to the OFF position and disconnect the appliance from the power supply
by removing the plug from the socket, then reset the thermal protection on the hot water tank by
pressing the button on the thermal protection thermostat.

No cold water flows. Ice plugs may appear on the cold water circuit. In this case, switch off the
appliance and wait at least 4 hours before using it again.

Noise during operation. The appliance is not placed on a flat, level surface. Switch off the
appliance, check and correct its position.

The water supplied is not cold or hot enough (model ZWD 15 CNH excluded). This occurs when
the dispenser is used excessively. The dispenser capacity is 5 L per hour of hot water (around 90°C)
and 2.5 L per hour of cold water (around 10°C) at an ambient temperature between 10 and 38°C.

Water leaks from the appliance. If water is leaking from inside the appliance, it is possible that the
maximum permitted level of the cold water tank has been exceeded. Since the water tank has been @
replaced prematurely and water leaks from the appliance, remove or replace the water tank, open the
cold water tap, drain the excess water at the tap, refit the water tank and restart the appliance after
following the instructions for first use.

Warning! REPLACE THE WATER CAN ONLY WHEN THE COLD WATER TAP IS NO LONGER
FLOWING!

6. CAUTIONS

- Do not use cracked, chipped, punctured or damaged water bottles.

- Place the appliance in a cool, shady place away from walls or hot elements.

- Place the appliance away from household appliances, electronic equipment or valuables.

- To prevent damage to the water heating element, DO NOT turn on the water heating switch until
water starts flowing from the hot water tap (model ZWD 15 CNH excluded).

- To prevent scalding with hot water, DO NOT let children use the appliance.

- DO NOT turn on the water heating switch if there is no water in the appliance (model ZWD 15
CNH excluded).

- When handling the appliance, DO NOT tilt the appliance more than 30 degrees.

- Plug the appliance into a properly grounded socket.

- During use, check the water level frequently. If the water level in the cold water tank is high (there
is a possibility of water leakage) drain the water from the appliance.

- DO NOT turn the cooling switch on and off for less than 5 minutes to protect and extend the life
of the appliance.
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7. MAINTENANCE

- Switch off both switches and disconnect the appliance from the power supply by removing the
plug from the socket.

- Do not use detergents or chemicals that are harmful to health to clean the water tanks.

- Do not spray the surface of the appliance with water.

- If dust or foreign substances have accumulated on the condenser or appliance, wipe the surface
with a damp cloth.

- Dry the appliance after cleaning. Fill the tanks with water until water flows from the hot water tap,
then connect the appliance to the power supply (model ZWD 15 CNH excluded).

- If the hot water heating time increases, there is a possibility that the surface of the electrical
resistance in the hot water tank is covered with mineral deposits, limescale. Fill the hot water tank
with a 2% aqueous solution of citric acid and let the solution act for 2 hours, then rinse with drinking
water (model ZWD 15 CNH excluded).

- If the power cord or plug of the appliance is damaged, it must be replaced by an electrician or
the nearest service center.

If the above remedies do not work or for any other malfunction, contact
an authorized ZASS Service.

Dear customer, for your health and the long-term use of the water dispenser at the designed functional
parameters, it is imperative that you sanitize and descale the device every 3-6 months. The frequency
of sanitization and descale is determined by the purity and hardness of the water used. When heating
water, inorganic elements in the water (calcium phosphate - 75%, CaCo3, oxides of Mg, Na, Zn, Cu,
Mn, Al, Si, Fe, etc.) are deposited in the form of scale on the resistance in the tube in the water heater
boiler and reduce the water heating efficiency. Over time, as this layer deposited on the resistance tube
thickens, the resistive element overheats, breaks down and the boiler must be replaced. For the periodic
removal of scale and for the sanitization of the device, ZASS Romania provides you with the concentrated
solution ZDL03, BIO (additionally only for dispensers with a filtration system and the Device for periodic
sanitization and descaling ZWDDD 01), specially designed for this purpose, together with the detailed
method of use, depending on the type of dispenser (with water container at the top or bottom, with
connection to the current water network). Periodic descaling is part of the “rules of correct use” of the
water dispenser and conditions the maintenance of the warranty during the legal period, listed in the
Warranty Certificate, which accompanies the product.

8. TECHNICAL DATA

Model ZWD15CNH | ZWD16C | ZWD 17 CNS | ZWD 18 CR
Voltage / Frequency 220-240V / 50/60Hz

Heating/cooling power -/ 90W 550w / 90W | 550W / 85W

Heating capacity / temperature - 5L/hour, 85-95°C

Cooling capacity / temperature 2L/hour, 6-10°C

Ambient temperature 10-38°C

Ambient humidity <90%

Protection class Class |

Noise level <36dB
B
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Felicitari pentru cumpararea acestui produs ZASS. Ca toate produsele ZASS, si acest produs
a fost conceput pe baza cunostintelor tehnice cele mai noi si s-a fabricat prin utilizarea
gomponentelor electrice/electronice cele mai fiabile si moderne.
Inainte de a pune aparatul in functiune, va rugdm sa va acordati cateva minute ca sa cititi
instructiunile de utilizare care urmeaza.
Va multumim !
o ) . - ATENTIE: RISC DE INCENDIU

Va rugam cititi cu atentie aceste instructiuni b

. o i ) Acest aparat este umplut cu
de utilizare inainte de utilizarea aparatului! T

agent frigorific!

1. INFORMATII GENERALE si MASURI DE PRECAUTIE

ATENTIE !
Dupa transport, pozitionati dozatorul vertical, in pozitie de functionare si asteptati
minim 48 de ore pana la racordarea lui la reteaua de alimentare electrica.

* Dozatorul de apa se va cupla numai la prize de curent alternativ cu contact de protectie
(p@amantare), conform cu specificatiile de pe eticheta cu date tehnice ale produsului. Nu cuplafj
alte aparate la aceeasi priza.

» Nu folositi aparatul in alt scop decat pentru cel care este destinat.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a scoate aparatul din priza. Opriti aparatul de la
intrerupatoare (rosu/verde) inainte de a scoate stecherul din priza.

» Nu atingeti cablul de alimentare de suprafete fierbinti. Nu lasati cablul de alimentare sa atarne,
pentru a nu putea fi tras de copii.

» Daca cablul de alimentare este defect, dozatorul nu se va folosi pana nu va fi reparat la un
Service specializat (autorizat de ZASS). Pentru orice alte defectiuni, apelati tot la un Service
autorizat.

» Daca folositi prelungitoare (min. 10A), aveti grija ca acestea sa fie in stare buna si sa aiba
contact de protectie.

« Aveti grija la utilizarea robinetului de apa fierbinte si evitati contactul cu apa fierbinte. Poate
provoca arsuri grave (modelul ZWD 15 CNH exclus).

* Nu se poate acorda nici un fel de garantie pentru posibilele deteriorari care sunt cauzate
printr-o utilizare gresita sau necorespunzatoare.

» Agentul frigorific scurs din conducte se poate aprinde sau poate cauza vatamarea ochilor.
Daca se detecteaza o scurgere, evitati orice foc deschis sau sursa potentiala de aprindere si
aerisiti cateva minute incaperea in care se afla dozatorul.

* Nu plasati aparatul langa surse de caldura (calorifere, radiatoare, sobe, seminee, in bataia
directa a razelor solare, etc.).

* Nu zdruncinati dozatorul de apa. Nu inclinati dozatorul mai mult de 45 de grade.

» Acest aparat nu este destinat a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice,
senzoriale sau mentale. Utilizatorii fara experienta si care nu cunosc aparatul, sau cei carora
nu li s-au dat instructiunile pentru utilizator, trebuie sa fie supravegheati de o persoana care
raspunde de siguranta lor.

* Nu racordati dozatorul la reteaua electrica fara ca bidonul de apa sa fie corect montat.

« Aveti grija la utilizarea robinetului de apa fierbinte si evitati contactul cu apa fierbinte. Poate
provoca arsuri grave.

« Utilizati dozatorul doar in medii inchise (nu afara) cu o temperatura ambientala cuprinsa intre
10°C si 38°C si o umiditate de sub 70%.

* Nu i lasati pe copii nesupravegheati in apropierea dozatorului. Exista posibilitatea de pericolului
de a provocara arsuri grave (modelul ZWD 15 CNH exclus). 7.
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2. PREZENTARE (Pagina 2)

- Suport bidon apa; - Tavita colectare apa;

- Indicator incalzire (fara ZWD 15CNH); B - usa;

- Indicator racire; El - Tntrerupator racire;

- Indicator tensiune electrica; - Intrerupator incalzire (f&ra ZWD 15CNH);
- Robinet apa fierbinte/ambiental3; - Condensator;

A - Robinet apa rece; - Cablu alimentare electrica;

B - Robinet apd ambientals, doar la - impamantare;
modelele ZWD 17 CNS $| ZWD 18 CR, - Bu$on go“re apé aparat;

3. INSTALARE

+ Se recomanda amplasarea dozatorului in interior, ferit de lumina directd a soarelui si de
umezeala excesiva.

» Montati dozatorul pe o suprafata dreapta, plana si stabila.

» Montati dozatorul intr-o zona bine ventilata. Aparatul ar trebui sa fie pozitionat la o distanta de
cel putin 20cm de perete.

* Amplasarea aparatului va fi pozitionat intr-o zona feritd de gaze nocive, corozive sau surse de
caldura excesiva.

NOTA: Aparatul este curatat si igienizat dupa etapa de fabricare a aparatului, dar daca
exista o problema privind gustul apei, varsati 2 linguri de praf de copt in rezervorul de

[:]E apa rece al aparatului si adaugati apa potabila. Umpleti cu apa rezervorul si repetati
pasii de prima utilizare, cu exceptia faptului sa opriti functionarea apei fierbinti pentru
prevenirea depunerilor de praf de copt in rezervorul de apa fierbinte.

4. UTILIZARE

» Montati bidonul de apa potabila pe aparat, dupa ce ati verificat in prealabil, daca suportul de
bidon apa este bine fixat pe aparat.

» Dupa ce umpleti dozatorul cu apa potabila, 1asati apa sa curga la robinetul de apa fierbinte.
ATENTIE: Nu conectati cablul de alimentare electrica al aparatului, pana cand nu ati verificat
daca curge apa pe robinetul de apa fierbinte.

» Cuplati ntrerupatorul rosu, indicatorul de incalzire se va aprinde, si aparatul incepe sa
incalzeasca apa (modelul ZWD 15 CNH exclus). Porniti intrerupatorul verde, indicatorul de racire se
va aprinde si aparatul va incepe procesul de racire.

» Cand lumina rosie se stinge automat, temperatura apei calde va ajunge pana la aproximativ
95°C. Daca temperatura apei este mai mica de 85°C, lumina rosie se va aprinde automat si incepe
un alt proces de incalzire al apei (modelul ZWD 15 CNH exclus).

» Cand lumina verde se stinge automat, temperatura apei reci este sub 10°C.

+ Daca aparatul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, scurgeti complet apa din rezervorul
de apa fierbinte, deschizand busonul de scurgere a apei calde situat in partea din spate a dozatorului.
Pentru compartiment, trebuie sa stergeti interiorul.

.8.
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» Daca cablul de alimentare este deteriorat, nu se va folosi aparatul, pana nu va fi reparat la un
Service specializat (autorizat de ZASS). Pentru orice alte defectiuni, apelati tot la un Service autorizat.

ATENTIE: Evitati contactul cu apa fierbinte (modelul ZWD 15 CNH exclus).

5. REMEDIERE DEFECTIUNI

Aparatul este prevazut cu o protectie termica incalzire apa. in cazul in care aparatul este
pornit fara apa ,sau nu s-a verificat daca curge apa la robinetul de apa calda ,inainte de alimentarea
aparatului la sursa electrica ,aparatul va opri incalzirea apei. In acest caz pozitionati intrerupatoarele
(rosu/verde) pe pozitia OFF (oprit) si decuplati,prin scoaterea stecherului din priza, de la reteaua de
alimentare electrica aparatul,dupa care rearmatj protectia termica de pe rezervorul de apa calda prin
apasarea butonului de pe termostatul de protectie termica.

Nu curge apé rece. Pe circuitul apei reci pot ap&rea dopuri de gheata. in acest caz opriti aparatul
si asteptati minim 4 ore dupa care puteti sa-I utilizati din nou.

Zgomot la functionare. Aparatul nu este asezat pe o suprafatd plana dreapta. Opriti aparatul ,
verificati si corectati pozitia lui.

Apa furnizata nu e destul de rece sau fierbinte (modelul ZWD 15 CNH exclus). Apare la
folosirea in exces a dozatorului. Capacitatea dozatorului este de 5 L pe ora apa fierbinte (in jur de
90°C) si 2,5 L pe ora apa rece (aproximativ 10°C) la o temperatura ambientala intre 10 si 38°C.

Scurgeri de apa din aparat. Daca va curge apa din interiorul aparatului, exista posibilitatea
sa se fi depasit nivelul maxim admis al rezervorului de apa rece. Deoarece bidonul de apa a fost
inlocuit prematur si apar scurgeri de apa din aparat ,demontati sau inlocuiti bidonul de apa ,deschideti
robinetul de apa rece, scurgeti apa suplimentard pe robinet, remontati din nou bidonul de apa si
reporniti aparatul dupa ce ati respectat instructiunile pentru prima utilizare.

ATENTIONARE! INLOCUITI BIDONUL DE APA DOAR CAND NU MAI CURGE APA PE
ROBINETUL DE APA RECE!

6. ATENTIONARI

- Nu utilizati bidoane de apa fisurate, crepate, gaurite sau deteriorate.

- Amplasati aparatul intr-un loc umbros, racoros departe de perete sau elemente fierbinti.

- Amplasati aparatul departe de electrocasnice, echipament electronic sau lucruri valoroase.

- Pentru a preveni defectarea rezistentei de incalzire a apei, NU cuplati intrerupatorul pentru
incalzirea apei, pana cand apa va incepe sa curga pe robinetul de apa fierbinte (modelul ZWD 15 CNH
exclus).

- Pentru prevenirea arsurilor cu apa fierbinte, NU Iasati copii sa utilizeze aparatul.

- NU cuplati intrerupatorul pentru incalzirea apei daca nu exista apa in aparat (modelul ZWD 15 CNH
exclus).

- Tn timpul manipulari aparatului, NU inclinati aparatul mai mult de 30 grade.

- Alimentati aparatul la o priza corespunzatoare cu impamantare.

- In timpul utiliz&rii aparatului, verificati nivelul apei frecvent. Dacé nivelul apei din rezervorul de
apa rece este ridicat (exista posibilitatea de scurgeri de apa) goliti apa din aparat.

- NU cuplati si decuplati intrerupatorul de racire sub 5min. pentru a proteja si a extinde durata de
functionare a aparatului.
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7. INTRETINERE

- Decuplati ambele intrerupatoare si deconectati aparatul de la sursa de energie electrica prin
scoaterea stecherului din priza.

- Nu utilizati detergenti sau chimicale daunatoare sanatatii pentru curatarea rezervoarelor de apa.

- Nu stropiti cu apa suprafata aparatului.

- Daca s-a acumulat praf sau substante exterioare pe condensator sau aparat, stergeti suprafata
cu o carpa umeda.

- Uscati aparatul dupa curatarea lui. Umpleti cu apa rezervoarele pana va curge apa pe robinetul
de apa fierbinte, dupa care conectati aparatul la sursa de energie electrica (modelul ZWD 15 CNH
exclus).

- Daca timpul de incalzire al apei fierbinti se mareste, exista posibilitatea ca suprafata rezistentei
electrice din rezervorul de apa fierbinte sa fie acoperita cu depuneri de minerale, calcar. Umpleti
rezervorul de apa fierbinte cu solutie apoasa de 2% acid citric si |asati solutia sa actioneze timp de 2
ore, dupa care clatiti cu apa potabila (modelul ZWD 15 CNH exclus).

- Daca cablul de alimentare sau stecherul aparatului este deteriorat, este necesar sa fie inlocuit
de un tehnician electric sau unitatea de service apropiata de dvs.

in cazul in care remediile de mai sus nu au rezultat sau pentru orice alta
defectiune apelati la un Service autorizat ZASS.

Stimate client, pentru sanatatea dvs. si utilizarea indelungatd a dozatorului de apa la parametrii
functionali proiectati, este imperios necesar ca la un interval de 3-6 luni sa faceti igienizarea si
detartrarea aparatului. Frecventa igienizarii si detartrarii este data de puritatea si duritatea apei utilizate.
La incalzirea apei, elementele anorganice din apa (fosfat de calciu- 75%, CaCo3, oxizi de Mg, Na,
Zn, Cu, Mn, Al, Si, Fe,etc.) se depun sub forma de tartru pe rezistenta in tub din boilerul aparatului de
incalzire a apei si micsoreaza randamentul de incalzire a apei.ln timp, pe masura ce acest strat depus
pe tubul rezistentei se ingroasa, elementul rezistiv se supraincalzeste , se intrerupe si boilerul trebuie
nlocuit. Pentru eliminarea periodica a tartrului si pentru igienizarea aparatului, ZASS Romania va pune
dispozitie contracost solutia concentrata ZDL03, BIO (suplimentar doar la dozatoarele cu sistem de
filtrare si Dispozitiv pentru igienizarea si detartrarea periodica ZWDDD 01), special conceputa in
acest scop , impreuna cu modul detaliat de utilizare, in functie de tipul de dozator ( cu recipent de apa
la partea superioara sau inferioara, cu racordare la reteaua curenta de apa). Detartrarea periodica face
parte din “regulile de utilizare corecta” a dozatorului de apa si conditioneaza mentinerea garantiei in
perioada legala, inscrisa in Certificatul de Garantie, care insoteste produsul

8. DATE TEHNICE

Model ZWD 15 CNH ZWD 16 C | ZWD 17 CNS | ZWD 18 CR
Tensiune / Frecventa 220-240V / 50/60Hz

Putere incalzire / racire -/ 90W 550W / 90W | 550W / 85W
Capacitate incalzire / temperatura - 5L/ora, 85-95°C

Capacitate racire / temperatura 2L/ora, 6-10°C

Temperaturd ambient 10-38°C

Umiditate ambient <90%

Clasa de protectie Clasa |

Nivel zgomot <36dB
*10°
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Gratuldlunk a ZASS termék megvasarlasahoz. Mint minden ZASS termék, ez a termék a legujabb
mszaki ismeretek alapjan késziilt, és a legmegbizhatébb és legmodernebb elektromos /
elektronikus alkatrészek felhasznalasaval késziilt.
Miel6tt Uzembe helyezné a készuléket, kérjuk, hagyja magat néhany percig, hogy elolvassa az
alabbi hasznalati utasitasokat.
Kdszonjuk!

i VIGYAZAT: TUZVESZELY
Cail BIEEER i e TR CrE e Ez a késziilék hiitékzeggel van
utasitasokat hasznalat el6tt. feltsltve!

1. ALTALANOS TUDNIVALOK és BIZTONSAGI ELOIRASOK

FIGYELEM !

A szaéllitas utan helyezze fligg6legesen a vizadagolot az Gizemi

helyzetbe, és varjon legalabb 48 6rat, amig a haldézathoz csatlakozik,
és hasznalja a készlléket.

» A vizadagold csak a foldelési érintkezével ellatott valtd aramu feszlltségl elektromosaram
halozatra csatlakoztatasra a terméket-cimke specifikacidi szerint. Ne csatlakoztasson mas
eszkdzoket ugyanahhoz a csatlakozohoz.
* Ne hasznalja semmilyen mas célra a készuléket, mint amire azt szantak.
* Ne huzza ki a tapkabelt a készlilék kabelétdl. Kapcsolja ki a készlléket, miel6tt kihizna a
tapkabelt.
* Ne érintse a tapkabelt forré fellletekhez. Ne hagyja, hogy a tapkabel légjon, hogy
megakadalyozza a gyerekek hozzaférését.
» Ha a tapkabel hibas, a vizadagolét addig nem hasznalhatd, amig a szakszerviz (a ZASS altal
engedélyezett) meg nem javitja. Barmilyen mas meghibasodas esetén hivjon fel egy hivatalos
szervizt.
» Ha hosszabbitokabelt (legalabb 10A) hasznal, gy6z6djon meg rola, hogy az j6 allapotban van,
és védbkapcsoldval rendelkezik.
* Nem lehet garanciat adni a nem megfelelé hasznalat vagy a nem megfelelé hasznalat altal
okozott esetleges karokért.
» A hlit6kdzeg szivargasa a csodvekbdl gyulladhat vagy karosithatja a szemet. Ha szivargast
észlel, kertlje a nyilt tiizet vagy a potencialis gyujtéforrast, és néhany percig szell6ztesse azt a
helyet, ahol a vizadagol6 talalhaté.
* Ne helyezze a késziléket héforrasok kozelébe (radiatorok, kalyhak, kandalldk, kdzvetlen
napfény stb.).
» Ne razza a késziléket. Ne dontse meg a vizadagolot 45 foknal nagyobb mértékben.
» Ez az eszkdz nem hasznalhato fizikai személyek (beleértve a gyermekeket), érzékszervi vagy
szellemi fogyatékossaggal. Azokat a felhasznalok, akiknek nincs tapasztalata és akik nem
ismerik az eszkozt, vagy akik nem kaptak utasitast a felhasznalé szamara, felligyeld személyre
van szikség a biztonsagukeért.
* Ne csatlakoztassa az adagoléegységet a halézathoz anélkil, hogy a viztartalyt megfeleléen
szerelték volna fel.
« Ugyeljen a forré vizcsap hasznalatanal, és keriilie a meleg vizzel valo érintkezést. Sulyos
égési sériléseket okozhat.
» A vizadagolét csak zart kornyezetben (nem nyilt kdrnyezetben) hasznalja, 10°C és 38°C
kozotti hdmeérsékleten és 90% alatti paratartalom mellett.
* Ne hagyja felligyelet nélkiil a gyermekeket az adagold kozelében. Sulyos égési sérilések
veszélye.
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2. A GEP ALKOTOELEMEI (2 Oldal)

- Vizes palack tarto; - Vizgy(ijté talca;
- Flitésjelz6 (kivéve a ZWD 15CNH); B -Ajto;
- Hatésjelz6; El - Hutéskapcsolo;
- Elektromos feszlltségjelz6; - Fitéskapcsold (kiveve a ZWD 15CNHY);
- Forré/szoba homérséklet vizcsap; - Kondenzator;
A - Hideg viz csap; - Tapkabel;
B - Szoba homérséklet vizesap, csak a - Foldelés;

Z2WD 17 CNS es ZWD 18 CR modeliek; - A késziilék vizleeresztd dugoja.

3. TELEPITES

« Javasoljuk, hogy az adagolét zart térben helyezze el, tavol a kdzvetlen napfénytdl és a tulzott
nedvességtol.

» Szerelje fel az adagolot egyenes, sima és stabil felletre.

 Szerelje fel az adagolét jol szell6zd helyre. A késziléket a faltdl legalabb 20 cm tavolsagra kell
elhelyezni.

» A késziiléket karos, korroziv gazoktél vagy tulzott héforrasoktdl tavol kell elhelyezni.

MEGJEGYZES: A gépet a gép gyartasi fazisa utan megtisztitjak és fertétlenitik, de ha
a viz izével probléma van, 6ntsén 2 ev6kanal sitéport a gép hidegviztartalyaba, és

DE adjon hozza ivévizet. Toltse fel a tartalyt vizzel, és ismételje meg a lépéseket az els6é
hasznalatkor, kivéve a melegviz funkcié kikapcsolasat, hogy megakadalyozza a stitépor
felhalmozdédasat a melegviztartalyban.

4. HASZNALAS

» Szerelje fel az ivovizes palackot a készilékre, miutan el6zetesen ellendrizte, hogy a
vizespalacktarto jol rogzitve van-e a készuléken.

» Miutan megtoltétte az adagolét ivovizzel, engedije a vizet a melegvizcsapnal folyni.

FIGYELEM: Ne csatlakoztassa a készilék tapkabelét addig, amig nem ellendrizte, hogy
folyik-e viz a melegvizcsapbol.

» Kapcsolja be a piros kapcsolét, a fltésjelzd vilagit, és a gép megkezdi a viz felmelegitését
(a ZWD 15 CNH modell kivételével). Kapcsolja be a z6ld kapcsolot, a hiitésjelzd vilagit, és a gép
elinditja a hitési folyamatot.

* Amikor a piros lampa automatikusan kialszik, a melegviz hémérséklete eléri a 95°C-ot. Ha
a viz hémérséklete 85°C-nal alacsonyabb, a piros lampa automatikusan kigyullad, és egy Ujabb
vizmelegitési folyamatot indit el (a ZWD 15 CNH modell kivételével).

» Amikor a z6ld fény automatikusan kialszik, a hideg viz hémérséklete 10°C alatt van.

» Ha a gépet hosszabb ideig nem hasznalja, telijesen engedje le a vizet a melegviz-tartalybol
az adagold hatuljan talalhaté melegviz-leeresztd csavar kinyitasaval. A rekeszhez ki kell Uriteni a
belsejét.
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* Ha a tapkabel megsérilt, ne hasznalja a késziléket, amig a (ZASS altal felhatalmazott)
szakszerviz meg nem javitja. Barmilyen egyéb hiba esetén mindig forduljon hivatalos szervizhez.

VIGYAZAT: Kertiilje a forro vizzel valé érintkezést (a ZWD 15 CNH modell 5
kivételével). =

5. HIBAK JAVITASA

A késziilék vizmelegité hévédelemmel van felszerelve. Ha a késziléket viz nélkiil kapcsoljak
be, vagy nem ellendrizték, hogy folyik-e viz a melegvizcsapnal, miel6tt a késziiléket az elektromos
forrashoz csatlakoztatjak, a készilék ledllitja a viz melegitését. Ebben az esetben allitsa a kapcsolokat
(piros/zold) OFF allasba, és valassza le a készlléket az elektromos halézatrdl gy, hogy kihuzza a
dugot a konnektorbdl, majd allitsa vissza a melegviz tartaly hévédelmét a termosztat gombjanak
megnyomasaval. hévédelem.

Nem folyik hideg viz. Jégdugok jelenhetnek meg a hidegviz-kérén. Ebben az esetben kapcsolja
ki a készlléket, és varjon legalabb 4 érat, majd Ujra hasznalhatja.

Zaj miikodés kozben. A készuléket nem szabad egyenes, sima felliletre helyezni. Kapcsolja ki a
készuléket, ellendrizze és javitsa a helyzetét.

A széllitott viz nem elég hideg vagy meleg (a ZWD 15 CNH modell kizarva). Akkor jelenik
meg, ha az adagolot tulzottan hasznaljak. Az adagold kapacitasa éranként 5 liter forré viz (kordlbeldl
90°C) és 2,5 liter éranként hideg viz (kortlbelll 10°C) 10 és 38°C kozotti kdrnyezeti hémérsékleten.

Viz szivarog a késziilékbdl. Ha viz szivarog a késziilék belsejébdl, el6fordulhat, hogy tullépték
a hidegviz-tartaly maximalis megengedett szintjét. Mivel a viztartalyt id6 el6tt kicserélték, és viz
szivarog a gépbdl, vegye ki vagy cserélje ki a viztartalyt, nyissa ki a hidegvizcsapot, engedje le a
felesleges vizet a csapbdl, szerelje 6ssze a viztartalyt és inditsa Ujra a gépet az elsé hasznalathoz
szikséges utasitasok betartasa utan.

FIGYELEM! A ViZPALACKOT CSAK AKKOR LEHET CSERELNI, HA A HIDEGViZ CSAP
ARAMLASA LEALL!

6. FIGYELMEZTETESEK

- Ne hasznaljon repedt, repedt, kilyukadt vagy sértilt vizeskannakat.

- Helyezze a késziléket arnyékos, hiivos helyre, tavol a faltél vagy a forré elemektdl.

- Tartsa tavol a készlléket haztartasi készulékektdl, elektronikus berendezésektdl vagy
értéktargyaktol.

- A vizmelegitd elem meghibasodasanak elkerilése érdekében NE kapcsolja be a vizmelegitd
kapcsolét, amig a viz el nem kezd folyni a melegvizcsapbdl (a ZWD 15 CNH modell kivételével).

- A forré vizzel valé égési sérilések elkerllése érdekében NE engedje, hogy gyermekek
hasznaljak a készuléket.

- NE kapcsolja be a vizmelegité kapcsoldjat, ha nincs viz a készlilékben (a ZWD 15 CNH modell
kivételével).

- Akésziilék kezelése kdzben NE dontse meg a készuléket 30 foknal jobban.

- Csatlakoztassa a késziléket egy megfeleld foldelt aljzathoz.

- A készllék hasznalata kdzben gyakran ellendrizze a vizszintet. Ha a hidegviz-tartalyban magas
a vizszint (vizszivargas lehet), Uritse ki a vizet a gépbdl.

- NE kapcsolja be és ne kapcsolja ki a hitékapcsolét 5 perc alatt. a készllék védelme és
élettartamanak meghosszabbitasa érdekében.
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7. KARBANTARTAS

- Kapcsolja ki mindkét kapcsolét, és valassza le a késziiléket az aramforrasrol ugy, hogy kihtizza
a csatlakoz6dugot a konnektorbdl.

- Ne hasznaljon tisztitoszert vagy egészségre artalmas vegyszert a viztartalyok tisztitdsahoz.

- Ne frocskoljon vizet a készulék fellletére.

- Ha por vagy idegen anyag halmozddott fel a kondenzatoron vagy a készulléken, tordlje le a
fellletet nedves ruhaval.

- Tisztitas utan szaritsa meg a késziléket. Toltse fel a tartdlyokat vizzel, amig a viz ki nem folyik
a melegviz csapbdl, majd csatlakoztassa a késziiléket az aramforrashoz (a ZWD 15 CNH modell
kivételével).

- A melegviz-melegitési id6 ndvekedése esetén fennall annak a lehetésége, hogy a melegviz-
tartaly elektromos ellenallasanak fellletét asvanyi lerakédasok, vizkd boritja. Toltse fel a melegviz-
tartalyt 2%-os vizes citromsavoldattal, és hagyja hatni 2 6ran at, majd 6blitse le ivovizzel (a ZWD 15
CNH modell nem tartalmazza).

- Ha a készulék tapkabele vagy csatlakozédugoja megsérilt, azt egy villanyszerel6nek vagy az
On kozelében lévé szerviznek kell kicseréinie.

Ha a fenti megoldasok nem miikodnek, vagy barmilyen mas hiba Iép fel,
forduljon egy hivatalos ZASS szervizhez.

Kedves vasarlonk, egészsége érdekében. és a vizadagol6 hosszu tavd, a tervezett funkcionalis
paramétereken torténd hasznalata esetén feltétlenil sziikséges a készilék fertétlenitése és vizkbtelenitése
3-6 havonta. A fert6tlenités és a vizkémentesités gyakorisagat a felhasznalt viz tisztasaga és
keménysége hatarozza meg. Vizmelegitéskor a vizben 1év6 szervetlen elemek (kalcium-foszfat - 75%,
CaCo3, Mg, Na, Zn, Cu, Mn, Al, Si, Fe stb.) vizké formajaban rakédnak le a vizmelegité kazanjaban
levd ellenallascsévon, és csokkentik a vizmelegités hatékonysagat. A vizk6 id6szakos eltavolitasahoz
és a készilék fert6tlenitéséhez a ZASS Romania biztositja Onnek a ZDL03, BIO koncentralt oldatot
(csak a sziirérendszerrel ellatott adagolokhoz és a ZWDDD 01 id6szakos fertétlenitéséhez és
vizkételenitéséhez sziikséges készlléket kiegészitve), specialisan erre a célra, részletes hasznalati
utasitassal egyltt, az aljan, a viztartaly tipusatél fliggéen, a vizadagoldhoz csatlakoztatva (vagy a
viztartalyhoz csatlakoztatva). Az id6szakos vizk6mentesités a vizadagolé ,helyes hasznalatanak
szabalyai” részét képezi, és feltétele a jotallasnak a termékhez mellékelt jotallasi jegyben szerepld,
torvényes id6étartamon belili fenntartasa.

8. MUSZAKI ADATOK

Modellek ZWD15CNH | ZWD16C | ZWD 17 CNS | ZWD 18 CR
Feszlltség / Frekvencia 220-240V / 50/60Hz

Fltési/hitési teljesitmény -/ 90W 550W / 90W | 550W / 85W

Futési teliesitmény / hGmérséklet - 5L/6ra, 85-95°C

Hitési teljesitmény / hGmérséklet 2L/6ra, 6-10°C

Kornyezeti hdmérséklet 10-38°C

Kornyezeti paratartalom <90%

Védelmi osztaly |. osztaly

Zajszint <36dB
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IMPORTANT INFORMATION CONCERNING THE CORRECT DEFECTS OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE
WITH EC DIRECTIVE 2012/19 / EU

Worn electrical appliances are valuable materials, which is why their place is not in household waste! For this reason,
please support and participate in the protection of natural resources and the environment by handing this appliance
to their take-over centers or to the importer whose address you can find in this manual or in the warranty certificate.
By removing home appliances separately, you will avoid the potential negative consequences that your environment
and health may have on the wrong removal, and you will be able to capitalize on the constituent materials for saving
energy and resources. Further details may be requested from your local government or your nearest collection point.
Inappropriate waste disposal may, in accordance with national regulations, be amended. The separate decommis-
sioning of an electrical appliance is specified by marking the product with the image of a cut bay.

INFORMATII IMPORTANTE CU PRIVIRE LA DEZAFECTAREA CORECTA A PRODUSULUI iN CONFORMITATE
CU DIRECTIVA CE 2012/19/UE

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru care locul lor nu este la gunoiul menajer! Din
aceasta cauza, va rugam sa ne sprijiniti si sa participati la protejarea resurselor naturale si a mediului inconjurator,
prin predarea acestui aparat la centrele de preluare a acestora sau la importatorul a carui adresa o puteti gasi in
acest manual sau in certificatul de garantie. inliturand separat dispozitivele electrocasnice, veti evita eventualele
consecinte negative pe care le-ar putea avea asupra mediului i sanatatii inlaturarea incorecta, si veti permite valo-
rificarea materialelor constituente pentru economisirea energiei si a resurselor. Detalii suplimentare se pot solicita la
administratia locald sau la cel mai apropiat punct de colectare. indepartarea necorespunzétoare a deseurilor poate
fi, in conformitate cu reglementarile nationale, amendata. Dezafectarea separaté a unui dispozitiv electrocasnic este
specificata prin marcarea produsului cu imaginea unei pubele taiate.

FONTOS INFORMACIOK A TERMEK MEGFELELO HATASARA VONATKOZOAN A

2012/19 / EU IRANYELVEKEN

Ez a szimbolum azt jeldli, hogy a terméket nem szabad a haztartasi szeméttel egydtt kidobni, ahogy azt a WEEE
direktiva (2002/96/EC) és a nemzeti torvények eldirjak. A terméket a kijeldlt gytjtéhelyeken, vagy egy hasonlé Uj ter-
mék esetében egy-azegyben csere formajaban, vagy egy arra felhatalmazott gytijtéponton le kell adni, ahol gondo-
skodnak az elektronikai és elektromos berendezések megfeleld ujrafeldolgozasarol (EEE). llyen hulladék nem meg-
felelé kezelése negativ hatassal lehet a kornyezetre és az emberi egészségre a potencidlisan veszélyes anyagok
miatt, melyeket altaldban az EEE-kben hasznalnak (elektronikai és elektromos berendezések). Ugyanakkor az On
egyuttmlkodése a termék megfeleld ujrafeldolgozasaban segit a természeti eréforrasok hatékony kihasznalasaban
is. Tovabbi informacidkat a hasznalt készllékek megsemmisitésével kapcsolatban a helyi 6nkormanyzatnal, hul-
ladékkezel6 szervezetnél, vagy arra feljogositott WEEE vagy haztartasi hulladékfeldolgozdnal kaphat.

This appliance complies with European electromagnetic safety and compliance standards.
Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate electromagnetica.

Ez a késziilék megfelel az eurdpai elektromagneses biztonsagi és megfeleléségi eldirasoknak.

This product does not contain hazardous materials for the environment (lead, mercury, cadmium, hexavalent
chromium and brominated flammable agents: PBB and PBDE).

Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexava-
lent si agenti inflamabili bromurati: PBB si PBDE).

Ez a termék nem tartalmaz veszélyes anyagokat a kdrnyezet szamara (6lom, higany, kadmium, hatértéki krom és
brémozott gyulékony anyagok: PBB és PBDE).

We assume the right to make changes to these provisions without further notice.
SC ZASS ROMANIA S.R.L. is not responsible for any printing errors.

Ne asumam dreptul de a face modificari ale acestor prevederi fara o alta notificare.
S.C. ZASS ROMANIA S.R.L. nu raspunde pentru eventualele greseli de tipar.

Feltételezziik a jogot, hogy ezeket a rendelkezéseket tovabbi értesités nélkiil megvaltoztassuk.
SC ZASS ROMANIA S.R.L. nem vallal felelésséget a nyomtatasi hibakért.

Www.zassromania.ro
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